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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 771/2008
ta’ 1-1 ta’ Awwissu 2008

li jistipula r-regoli ta’ organizzazzjoni u procedura tal-Bord ta’
I-Appell ta’ 1-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAIJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunitda Ewropea,

Wara 1i kkunsidrat ir-Regolament (KE) tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill Nru (KE) 1907/2006 tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar
ir-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, 1-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’
Sustanzi Kimi¢i (REACH), 1i jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-
Sustanzi Kimi¢i, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar
ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93 u r-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 1488/94 kif ukoll id-Direttiva tal-Kunsill
76/769/KEE u d-Direttivi tal-Kummissjoni 91/155/KEE, 93/67/KEE,
93/105/KE u 2000/21/KE (') u b’mod partikolari 1-Artikoli 93(4) u
132 taghha,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 jaghti l-poter lill-Agenzija
Ewropea ghas-Sustanzi Kimic¢i, minn issa ’1 quddiem “l-Agen-
zija”, biex tiehu decizjonijiet individwali dwar ir-registrazzjoni
u l-evalwazzjoni tal-kimici, u jistabbilixxi Bord ta’ 1-Appell
biex jiddeciedi dwar appelli kontra d-decizjonijiet imsemmija
f’Artikolu 91(1) ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Peress li r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 jistabbilixxi biss
regoli bazi¢i dwar proceduri ta’ l-appell. Huwa ghalhekk mehtieg
li jigu stabbiliti regoli dettaljati dwar l-organizzazzjoni tal-Bord
ta’ 1-Appell kif ukoll regoli dettaljati ta’ procedura applikabbli
ghal appelli quddiem dak il-Bord.

(3)  Sabiex tigi zgurata evalwazzjoni bilan¢jata ta’ appelli mil-lat
legali u tekniku, il-membri tal-Bord ta’ 1-Appell 1i huma kkwali-
fikati kemm legalment kif ukoll teknikament kif definiti
fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1238/2007 tat-23 ta’
Ottubru 2007 dwar l-istipular ta’ regoli dwar il-kwalifiki
tal-membri tal-Bord ta’ 1-Appell ta’ I-Agenzija Ewropea ghas-
Sustanzi Kimici (%) ghandha tippartecipa f’kull appell.

(4)  Skond I-Artikolu 89 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, il-Bord
ta’ 1-Appell ghandu jikkonsisti fi President wiched u zewg
membri ohra, li kull wieched minnhom ghandu jkollu sostituti
biex jibdluhom jekk ikun mehtieg. Huwa essenzjali li
l-President jizgura l-kwalita u l-konsistenza tad-decizjonijiet
tal-Bord ta’ 1-Appell.

(" GU L 396, 30.12.2006, p. 1, kif ikkoregut bil-GU L 136, 29.5.2007, p. 3.
Ir-Regolament kif emendat 1-ahhar bir-Regolament (KE) Nru 1354/2007 (GU
L 304, 22.11.2007, p. 1).

() GU L 280, 24.10.2007, p. 10.
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Sabiex ikun facilitat l-immaniggjar ta’ l-appelli, ghandu jigi
nnominat rapporteur ghal kull kaz u x-xoghlijiet tieghu
ghandhom ikunu stabbiliti.

Sabiex jigi zgurat 1i 1-Bord ta’ 1-Appell jista’ jopera tajjeb u
b’mod effi¢jenti, ghandu jigi stabbilit Registru taht l-awspicji
tieghu.

Ghall-istess ragunijiet, il-Bord ta’ I-Appell ghandu jinghata
I-poter i jistipula regoli ghat-thaddim u l-proc¢edura tieghu stess.

Sabiex il-Bord ta’ 1-Appell ikun jista’ jilhaq dec¢izjonijiet finali fi
Zzmien ragonevoli, in-numru ta’ membri tal-Bord ta’ 1-Appell jista’
jizdied mill-Bord ta’ Tmexxija ta’ 1-Agenzija skond it-tieni subpa-
ragrafu ta’ 1-Artikolu 89(3) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.
Ghalhekk, il-Bord ta’ 1-Appell ghandu jinghata 1-poter li jistabbi-
lixxi kriterji ghall-allokazzjoni ta’ kazijiet bejn il-membri.

Prova ta’ hlas tal-mizata ta’ l-appell 1i hi mehtiega ghal kull
appell skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 340/2008 tas-16 ta’ April 2008 dwar il-mizati u l-ispejjez
dovuti lill-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimi¢i skond
ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill dwar ir-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, 1-Awtorizzazz-
joni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimi¢i (REACH) (') ghandha
tinhemez ma’ l-avviz ta’ l-appell u ghandha tkun kundizzjoni
ghall-ammissibilita ta’ l-appell.

Jekk ikun mehtieg u fuq il-bazi ta’ esperjenza fl-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-effettivita
tad-dispozizzjonijiet taghha u l-operat taghhom fil-prattika, u
temendahom fejn xieraq.

[lI-mizuri previsti f’dan ir-Regolament huma skond I-opinjoni
tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 133 tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

L.

KAPITOLU 1

Organizzazzjoni tal-Bord ta’ 1-Appell

Taqsima 1

I1-Bord ta’ 1-Appell

Artikolu 1

Kompozizzjoni

Kull appell ghandu jigi de¢iz minn tliet membri tal-Bord ta’

1-Appell ta’ 1-Agenzija, minn issa ‘1 quddiem “il-Bord ta’ 1-Appell”.

() GU L 107, 17.4.2008, p. 6.
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Mill-inqas membru wiehed ghandu jkun ikkwalifikat legalment u
mill-inqas membru wiched ghandu jkun ikkwalifikat teknikament
skond ir-Regolament (KE) Nru 1238/2007.

2. Il-President tal-Bord ta’ 1-Appell, minn issa ’1 quddiem “il-Presi-
dent”, jew wiehed mis-sostituti tieghu, ghandu jippresjiedi l-appelli
kollha.

3. Il-President ghandu jizgura l-kwalita u I-konsistenza tad-decizjoni-
jiet tal-Bord ta’ 1-Appell.

4.  Sabiex jigi zgurat 1i l-appelli jkunu jistghu jigu processati b'rata
sodisfacenti, il-President, wara konsultazzjoni mal-Bord tat-Tmexxija
tal-Agenzija, jista' jalloka l-appell lil membri addizzjonali jew
supplenti.” F'kazijiet bhal dawn, il-President jista' jahtar President
supplenti.

Artikolu 1a

Qbil amikevoli

Fl-interess tal-procedura, il-President tal-Bord tal-Appell jista' jistieden
lill-partijiet jilhqu gbil amikevoli. F'dak il-kaz, il-President ghandu jahtar
membru wiehed biex jiffacilita 1-gbil amikevoli. Il-President ghandu
jikkomunika d-dec¢izjoni li jahtar membru uniku lill-partijiet.

Jekk il-partijiet jilhqu gbil amikevoli, il-membru uniku ghandu jaghlaq
il-proc¢edimenti u s-sommarju tal-gbil amikevoli ghandu jigi ppubblikat
fuq is-sit web tal-Agenzija. Fin-nuqqas ta' qbil amikevoli fi Zmien
xahrejn mid-dec¢izjoni li tigi allokata l-kawza lil membru uniku,
il-kawza ghandha tigi rrinvijata quddiem il-Bord tal-Appell.

Artikolu 1b
Irtirar ta' appell

Meta appell jigi rtirat, il-President ghandu jaghlaq il-procedimenti.

Artikolu 2

Eskluzjonita tal- membri

Meta l-procedura bl-Artikolu 90(7) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006
tigi applikata, il-membru kkoncernat tal-Bord ta’ I-Appell ghandu jkun
mistieden biex jipprezenta l-kummenti tieghu fuq kull oggezzjoni
mqajma skond 1-Artikolu 90(6) ta’ dak ir-Regolament qabel ma tittiched
decizjoni.

Sakemm tittiched id-decizjoni skond I-Artikolu 90(7) ta’ dak
ir-Regolament, il-procedimenti ghandhom ikunu sospizi.
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Artikolu 3

Sostituzzjoni tal-membri

1. Il-Bord ta’ 1-Appell ghandu jibdel membru b’sostitut fejn dan
jiddeciedi 1li jeskludih mill-pro¢edimenti skond 1-Artikolu 90(7)
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

2. Il-President jista’ jibdel xi membru tal-Bord ta’ 1-Appell, fuq
it-talba ta’ dak il-membru, b’sostitut f’kaz ta’ leave, mard, impenji li
ma jistghux jigu evitati ta’ dak il-membru jew meta, ghal ragunijiet
ohra, dak il-membru jigi projbit milli jippartecipa fil-procedimenti.
Il-kriterji ghal ghazla ta’ sostitut I1-Bord ta’ 1-Appell jista’ jistabbilixxi,
skond il-pro¢edura stipulata fl-Artikolu 27(3).

Jekk membru ma jkunx jista’ jsib sostitut, il-President jista’ jiehu postu
fuq l-inizjattiva tieghu stess.

[l-President jista’ jichad it-talba ghal sostituzzjoni biss b’dec¢izjoni
motivata.

Jekk il-President ikun eskluz milli jippartec¢ipa fil-proc¢edimenti, hu
ghandu jinnomina lis-sostitiut tieghu. Jekk il-President ma jkunx jista’,
il-membru l-ichor li jkun qed jiddeciedi 1-kaz li ghandu l-itwal servizz
fuq il-Bord ta’ 1-Appell, jew fejn dawk il-membri l-ohra ghandhom
l-istess tul ta’ z-zmien ta’ servizz, l-aktar membru anzjan, ghandu jinno-
mina s-sostitut.

3. Jekk membru jigi sostitwit qabel ma ssir is-seduta, il-procedimenti
m’ghandhomx ikunu sospizi u s-sostituzzjoni ghandha tkun minghajr
hsara ghal kwalunkwe pass procedurali li diga’ jkun ittiched.

Jekk membru jigi sostitwit wara seduta, is-seduta ghandha terga’ ssir
sakemm il-partijiet, is-sostitut u z-zewg membri l-ohra 1i jkunu ged
jiddec¢iedu l-appell ma jiftichmux mod iehor.

4.  Jekk membru jigi sostitwit, is-sostitut ikkoncernat ghandu jkun
marbut ma’ kull decizjoni interim li tittiched qabel dik is-sostituzzjoni.

5. In-nuqqas ta’ prezenza ta’ membru wara li 1-Bord ta’ 1-Appell ikun
ha decizjoni finali m’ghandux iwaqqaf il-Bord ta’ 1-Appell milli jwettaq
il-passi procedurali 1i jkun baqa’.

Jekk il-President ma jkunx jista’ jiffirma d-decizjoni jew iwettaq il-passi
procedurali ohra 1i jkun baqa’, il-membru l-iehor b’servizz itwal li jkun
ged jisma’ 1-kaz fuq il-Bord ta’ 1-Appell, jew fejn il-membri l-ohra
ghandhom l-istess tul taz-zmien ta’ servizz, l-aktar membru anzjan,
ghandu jwettaq dawn il-passi f’isem il-President.



2008R0771 — MT — 15.06.2016 — 001.001 — 6

Artikolu 4

Ir-Rapporteur

1. Il-President ghandu jinnomina wiehed mill-membri l-ohrajn li
jkunu ged jiddec¢iedu dwar 1-Appell bhala rapporteur ghall-kaz jew
jissodisfa dik il-funzjoni huwa stess, billi jikkunsidra 1-bzonn li tkun
zgurata distribuzzjoni bilanc¢jata tax-xoghol bejn il-membri kollha.

2. Ir-rapporteur ghandu jwettaq studju preliminari dwar l-appell.

3. 1l-Bord ta’ 1-Appell jista’, fuq proposta mir-rapporteur, jistabbi-
lixxi kull mizura ta’ proc¢edura prevista fl-Artikolu 15.

L-implimentazzjoni ta’ dawn il-mizuri tista’ tigi fdata lir-rapporteur.

4.  Ir-rapporteur ghandu jipprepara abbozz ta’ decizjoni.

Taqgsima 2

Ir-Registru

Artikolu 5

Ir-Registru u r-Registratur

1. Ir-Registru gieghed b’dan jigi stabbilit fl-Agenzija taht l-awspicji
tal-Bord ta’ 1-Appell. Il-persuna mahtura bhala Registratur skond
il-paragrafu 5 ghandha tkun il-kap tar-Registru.

2. Ix-xoghol tar-Registru ghandu jkun ir-ricevuta, it-trazmissjoni u
l-kustodja tad-dokumenti, u dak li jaffetwa servizzi ohrajn kif stabbilit
b’dan ir-Regolament.

3. Ir-Registru ta’ appelli ghandu jinzamm fir-Registru fejn hemm
ir-referenzi ghas-avvizi kollha tal-appell u dokumenti rrelatati.

4. Il-persunal tar-Registru, inkluz ir-Registratur, ma ghandu jipparte-
¢ipa flebda procediment tal-Agenzija marbut ma' decizjonijiet li jistghu
jkunu s-suggett ta' appelli skont 1-Artikolu 91(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 jew skont 1-Artikolu 77(1) tar-Regolament (UE)
Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

5. 1l-Bord tal-Appell ghandu jkun assistit fl-ezercizzju ta' dmirijietu
minn Registratur, li ghandu jinhatar mill-President.

[1-President ghandu jkollu setghat manigerjali u organizattivi biex jaghti
struzzjonijiet lir-Registratur dwar kwistjonijiet marbuta mal-funzjonijiet
tal-Bord tal-Appell.

(") Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-22 ta' Mejju 2012 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali
(GU L 167, 27.6.2012, p. 1).
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6. Ir-Registratur ghandu jivverifika 1i jitharsu I-limiti taz-zmien u
kondizzjonijiet formali ohra dwar il-prezentazzjoni ta’ l-appelli.

7. L-istruzzjonijiet generali ghandhom ikunu adottati skond il-proce-
dura stipulata fl-Artikolu 27(3).

KAPITOLU 11

IL-Procedura

Artikolu 6
Avviz ta’ 1-Appell

1. L-avviz ta’ l-appell irid jigbor fih:
(a) l-isem u l-indirizz ta’ l-appellant;

(b) fejn l-appellant ikun hatar rapprezentant, l-isem u l-indirizz
tan-negozju tar-rapprezentant;

(c) indirizz ghan-notifikazzjoni, jekk differenti minn dawk li jaqghu
taht il-punti (a) u (b);

(d) ir-referenza tad-decizjoni li qed tigi kkontestata u r-rimedju mitlub
mill-appellant;

(e) it-talbiet legali migjuba u l-argumenti ta’ fatti u ligi li ta’ min
jogqghod fughom;

(f) fejn xieraq, in-natura ta’ kull evidenza offruta u dikjarazzjoni li
tispjega 1-fatti li ghalihom l-evidenza hi offruta bhala appogg;

(g) fejn xieraq, indikazzjoni dwar liema informazzjoni fl-avviz
tal-appell ghandha titqies bhala kunfidenzjali u ghaliex;

(h) indikazzjoni jekk l-appellant jagbilx li dik in notifikazzjoni ser
taffetwa lilu jew, fejn xieraq, lir-rapprezentant tieghu b’telefax,
ittra elettronika jew mezzi tekni¢i ohrajn ta’ komunikazzjoni.

2. Prova tal-hlas tat-tariffa tal-appell skont I-Artikolu 10
tar-Regolament (KE) Nru 340/2008 jew, fejn applikabbli, skont
1-Artikolu 4 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 564/2013 (') ghandha tinhemez mal-avviz tal-appell.

(") Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 564/2013
tat-18 ta' Gunju 2013 dwar it-tariffi u I-imposti dovuti lill-Agenzija Ewropea
ghas-Sustanzi Kimi¢i skont ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali
(GU L 167, 19.6.2013, p. 17).
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3. Jekk l-avviz ta’ l-appell ma jkunx konformi mal-htigiet stabbiliti
f’paragrafi 1 (a) sa (d) u paragrafu 2, ir-Registratur ghandu jistabbilixxi
perjodu ta’ zmien ragonevoli li fih l-appellant ghandu jkun konformi
maghhom. Ir-Registratur jista’ jistabbilixxi perjodu ta’ Zmien bhal dan
darba biss.

Matul dak il-perjodu, iz-Zmien ghall-finijiet tal-limitu taz-zmien stabbilit
fl-Artikolu 93(1) u (2) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 huwa
SOSpIiZ.

4. Jekk tirrizulta irregolarita 1i tista’ taghmel appell inammissibli,
ir-Registratur ghandu, jibghat, minghajr dewmien, opinjoni motivata
lill-President.

Fejn ir-Registratur jistabbilixxi perjodu konformi mal-paragrafu 3, hu
ghandu jibghat opinjoni bhal din wara li jiskadi dak il-perjodu taz-
zmien-jekk l-irregolarita ma gietx korretta

5. Ir-Registratur ghandu jipprovdi l-avviz ta’ 1-appell dwar 1-Agenzija
minghajr dewmien.

Meta l-appellant mhuwiex id-destinatarju tad-decizjoni kkontestata,
ir-Registratur ghandu jinforma lil dan tal-ahhar dwar il-prezentazzjoni
ta' appell kontra decizjoni bhal din.

6. Ghandu jigi ppubblikat avviz fuq il-websajt ta’ l-Agenzija, li
jindika 1i d-data ta’ registrazzjoni ta’ appell li ser jibda l-proc¢edimenti,
l-ismijiet u l-indirizzi tal-partijiet, in-natura tas-suggett tal-procedimenti,
ir-rimedju mitlub mill-appellant u rendikont tat-talbiet legali migjuba u
l-argumenti ta’ sostenn ewlenin.

Minghajr pregudizzju ghall-ewwel subparagrafu, il-President ghandu
jiddeciedi jekk l-informazzjoni indikata minn appellant skont
il-paragrafu 1(g) ghandhiex titqies bhala kunfidenzjali u ghandu jizgura
li kull informazzjoni li titqies bhala kunfidenzjali ma tigix ippubblikata
fl-avviz. ld-dettalji pratti¢i tal-pubblikazzjoni ghandhom jigu stabbiliti
skont il-proc¢edura stipulata fl-Artikolu 27(3).

Artikolu 7
Difiza

1. L-agenzija ghandha tressaq id-difiza fi Zmien xahrejn wara
s-servizz ta’ l-avviz ta’ l-appell.

Il-President jista’, f’¢irkostanzi ec¢cezzjonali, itawwal dak il-limitu ta’
zmien b’applikazzjoni motivata mill-Agenzija.

2. Id-difiza trid tigbor fiha:

(a) fejn 1-Agenzija tkun hatret rapprezentant, l-isem u l-indirizz
tan-negozju tar-rapprezentant;
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(b) it-talbiet legali migjuba u l-argumenti ta’ fatti u ligi 1i ta’ min
joqghod fughom;

(c) fejn xieraq, in-natura ta’ kull evidenza offruta u dikjarazzjoni li
tispjega I-fatti li ghalihom l-evidenza hi offruta bhala appogg;

(d) fejn xieraq, indikazzjoni dwar liema informazzjoni fid-difiza
ghandha titgies bhala kunfidenzjali u ghaliex;

(e) indikazzjoni jekk 1-Agenzija tagbilx li s-servizz ghandu jigi attivat
fugha jew, fejn xieraq, fuq ir-rapprezentant taghha b’telefax, b’ittra
elettronika jew mezzi tekni¢i ohrajn ta’ komunikazzjoni.

3. Fejn l-Agenzija, ghalkemm titharrek kif suppost, tonqos li tressaq
sottomissjonijiet bil-miktub bhala difiza, il-pro¢edimenti ghandhom
ikomplu minghajr dawn is-sottomissjonijiet.

Artikolu 8

Intervent

1. Kull persuna li tistabbilixxi interess fir-rizultat tal-kawza pprezen-
tata lill-Bord tal-Appell tista' tintervjeni fil-procedimenti quddiem
il-Bord tal-Appell.

B'deroga mill-ewwel paragrafu, fkazijiet relatati mat-Titolu VI
tal-Kapitolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, I-Istat Membru li
l-awtorita kompetenti tieghu tkun wettqet l-evalwazzjoni tas-sustanza
jista' jintervjeni minghajr ma jkollu ghalfejn jistabbilixxi interess
fir-rizultat ta' dik il-kawza.

2. Applikazzjoni li tiddikkjara ¢-¢irkostanzi li jistabbilixxu d-dritt ta'
intervent ghandha tigi pprezentata fi Zzmien tliet gimghat mill-pubblikaz-
zjoni tal-avviz imsemmi fl-Artikolu 6(6).

3. L-intervent ghandu jkun limitat biex jappogga jew jopponi,
kompletament jew parzjalment, il-forma ta' rimedju mfittex minn
wahda mill-partijiet.

L-intervent ma ghandux jikkonferixxi I-istess drittijiet proc¢edurali bhal
dawk kkonferiti fuq il-partijiet u ghandu jkun ancillari ghall-procedi-
menti ewlenin. Huwa jitlef I-ghan tieghu jekk il-kawza titnehha
mir-registru tal-Bord tal-Appell bhala rizultat ta' diskontinwita jew irtirar
mill-procedimenti jew ta' gbil amikevoli bejn il-partijiet, jew fejn l-avviz
tal-appell huwa ddikjarat inammissibbli.

L-intervenjenti ghandhom jac¢cettaw l-kawza fl-istat 1i tkun tinsab fiha
fil-mument tal-intervent taghhom.

4.  L-applikazzjoni ghal intervent ghandha tinkludi:

(a) id-deskrizzjoni tal-kawza;

(b) l-isem tal-partijiet;
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(c) l-isem u l-indirizz tal-intervenjent;

(d) fejn l-intervenjent ikun hatar rapprezentant skont 1-Artikolu 9, l-isem
u l-indirizz tan-negozju tar-rapprezentant;

(e) indirizz ghan-notifikazzjoni, jekk differenti minn dawk li jaqghu
taht il-punti (c) u (d);

(f) ir-rimedju mfittex, minn parti wahda jew aktar, li b'sostenn ghaliha
l-intervenjent gieghed japplika ghal permess biex jintervjeni;

(g) dikjarazzjoni tac-cirkostanzi li jistabbilixxu d-dritt ta' intervent;

(h) indikazzjoni jekk Il-intervenjent jagbilx li dik in-notifikazzjoni
ghandha tigi attivata fuqu jew, fejn xieraq, fuq ir-rapprezentant
tieghu b'telefax, e-Mail jew mezzi tekni¢i ohrajn ta' komunikazzjoni.

L-applikazzjoni ghal intervent ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet
sabiex tinkiseb kwalunkwe osservazzjoni li huma jixtiequ jaghmlu
dwar dik l-applikazzjoni qabel ma 1-Bord tal-Appell jiddeciedi dwarha.

5.  Fejn il-Bord tal-Appell jiddeciedi 1i jippermetti l-intervent,
l-intervenjent ghandu jirc¢ievi kopja ta' kull dokument proc¢edurali nnoti-
fikat lill-partijiet pprovduta ghal din il-fini lill-Bord tal-Appell
mill-partijiet. Oggetti jew dokumenti kunfidenzjali ghandhom jigu
eskluzi minn din il-komunikazzjoni.

6. II-Bord tal-Appell ghandu jiddeciedi jekk jippermettix l-applikazz-
joni ghall-intervent jew le.

Fejn il-Bord tal-Appell jippermetti l-intervent, il-President ghandu
jippreskrivi perjodu li fih l-intervenjent jista' jipprezenta dikjarazzjoni
ta' intervent.

Id-dikjarazzjoni ta' intervent ghandha tinkludi:

(a) dikjarazzjoni tar-rimedju rikjest mill-intervenjent favur jew kontra,
kompletament jew parzjalment, il-forma ta' rimedju rikjest minn
wahda mill-partijiet;

(b) it-talbiet legali migjuba u l-argumenti ta' fatti u ligi li servew ta'
bazi;

(c) fejn xieraq, in-natura ta' kwalunkwe evidenza favur imressqa;

(d) fejn xieraq, indikazzjoni dwar liema informazzjoni fl-applikazzjoni
ghandha titgies bhala kunfidenzjali u ghaliex.
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Wara l-prezentata tad-dikjarazzjoni ta' intervent, il-President ghandu
jippreskrivi terminu li fih il-partijiet jistghu jirrispondu ghal dik
id-dikjarazzjoni.

7.  L-intervenjenti ghandhom ihallsu l-ispejjez taghhom.

Artikolu 9
Rapprezentanza
Fejn parti jew intervenjent ikun hatar rapprezentant, dak ir-rapprezentant

ghandu jipprovdi mandat mahrug mill-parti rapprezentata jew
l-intervenjent.

Artikolu 10

It-Tressiq ta’ dokumenti procedurali

1.  It-talbiet kollha ghandhom ikunu ffirmati u jkollhom data.

2. Ghall-ghanijiet ta’ kalkolu ta’ limiti tal-hin, dokument m’ghandux
jitgies bhala mressaq qabel ma jircevih ir-Registru.

3. Parti jew intervenjent ghandha/u t/jibghat dokumenti lir-Registru
personalment jew bil-posta. Madankollu, 1-Bord ta’ 1-Appell jista’
jippermetti dokumenti ta’ parti jew ta’ intervenjent biex jintbaghtu
b’telefax, ittra elettronika jew b’xi mezzi tekni¢i ohrajn ta’
komunikazzjoni.

Ir-regoli 1i jmexxu l-uzu tal-mezzi tekni¢i tal-komunikazzjoni, inkluz
l-uzu tal-firma elettronika, ghandhom jigu adottati skond il-procedura
stabbilita f”Artikolu 27(3).

Artikolu 11
L-Ammissibilita ta’ l-appell

1. Ir-ragunijiet li fughom ghandu jitmexxa appell inammissibbli
ghandu jinkludi dan 1i gej:

(a) l-avviz ta’ l-appell mhux konformi mal-htigijiet stabbiliti fl-Artikoli
6(1) (a) sa (d) u (2) u Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament;

(b) l-appellant ikun gabez il-limitu taz-zmien biex jaghmel appell kif
stabbilit fl-Artikolu 92(2) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(¢) l-appell mhux migjub kontra decizjoni msemmija fl-Artikolu 91(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 jew I-Artikolu 77(1)
tar-Regolament (UE) Nru 528/2012;



2008R0771 — MT — 15.06.2016 — 001.001 — 12

(d) l-appellant la huwa d-destinatarju tad-dec¢izjoni kkontestata
bl-appell, u lanqas ma jista’ jistabbilixxi thassib dirett jew individ-
wali skond I-Artikolu 92(1) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

2. Jekk il-President ma jiddec¢idix dwar l-ammissibilita ta’ l-appell
fil-limitu taz-zmien stabbilit f Artikolu 93(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006, l-appell ghandu jintbaghat lill-Bord ta’ 1-Appell ghal
ezami tal-bazi u l-ammissibilitd. Id-dec¢izjoni dwar l-ammissibilita
ghandha taghmel parti mid-de¢izjoni finali.

Artikolu 12
Ezami ta’ l-appelli

1. L-ebda prova ohra ma tista’ tigi introdotta wara l-ewwel skambju
ta’ skritturi sakemm il-Bord ta’ 1-Appell jiddeciedi li d-dewmien 1i joffri
l-evidenza hu ggustifikat kif xieraq.

2. L-ebda talba gdida migjuba ma tista’ tigi introdotta wara l-ewwel
skambju ta’ skritturi hlief jekk il-Bord ta’ 1-Appell jiddeciedi li hija
bbazata fuq kwistjonijiet godda ta’ ligi jew ta’ fatt 1i jingalghu
fl-andament tal-procedimenti.

3.  Fejn xieraq, il-Bord ta’ 1-Appell ghandu jistieden il-partijiet ghall-
procedimenti biex jissottomettu osservazzjonijiet jew notifiki mahruga
mill-Bord ta’ 1-Appell jew dwar komunikazzjonijiet mill-parti l-ohra jew
minn dawk 1i jintervjenu.

4. Il-Bord ta’ I-Appel ghandu jinnotifika lill-partiti dwar it-tmiem
tal-parti miktuba tal-proceduri.

Artikolu 13
Seduti

1. II-Bord ta’ 1-Appell ghandu jsejjah seduta jekk iqis li dan ikun
mehtieg jew jekk parti titlob dan.

It-talba ghandha tigi sottomessa fi zmien gimaghtejn minn notifika ta’
l-gheluq tal-parti l-miktuba tal-pro¢edimenti. Dan il-perjodu jista’ jigi
estiz mill-President.

2. It-talba ghas-smigh ghandha tkun ikkomunikata lill-partijiet
mir-Registru.

3. Jekk parti li tkun imharrka ghas-smigh kif xieraq, ma tidhirx bhala
mharrka, il-pro¢edimenti jistghu jkomplu minghajr dik il-parti.
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4. Smigh quddiem il-Bord tal-Appell ghandu jkun pubbliku, sakemm
il-Bord tal-Appell, minn jeddu jew fuq it-talba ta' parti, ma jiddec¢idix
mod iehor, meta dan ikun debitament gustifikat

5. Is-smigh ghandu jinfetah u jitmexxa mill-President, li ghandu jkun
responsabbli ghall-andament xieraq tieghu.

[I-President u l-membri l-ohra ghandhom jaghmlu mistogsijiet
lill-partijiet jew lir-rapprezentanti taghhom.

6. Ir-Registratur ghandu jkun responsabbli biex inizzel il-minuti ta’
kull seduta.

Il-minuti ghandhom ikunu ffirmati mill-President u r-Registratur u
ghandhom jikkostitwixxu registru ufficjali.

Qabel ma l-minuti jkunu ffirmati, xhieda jew esperti ghandhom
jinghataw l-opportunita biex jivverifikaw u jikkonfermaw il-kontenut
tal-partijiet ta’ minuti filwaqt li jirregistraw l-evidenza taghhom.

7.  Is-seduta tista’ ssir b’ vidjokonferenza jew billi tintuza teknologija
tal-komunikazzjoni ohra jekk il-mezzi teknic¢i jkunu disponibbli.

Artikolu 14

Uzu tal-lingwi

1. Il-lingwa ta’ l-avviz ta’ l-appell ghandha tkun il-lingwa tal-kaz fuq
l-appell.

Jekk l-appellant huwa d-destinatarju tad-decizjoni li kontriha tressaq
l-appell, 1-avviz ta’ l-appell ghandu jintbaghat fil-lingwa tad-dec¢izjoni
jew f"wahda mill-lingwi uffi¢jali tal-Komunita li jidhru fis-sottomissjoni
li taw lok lid-decizjoni, inkluza kull informazzjoni sottomessa skond
1-Artikolu 10(a)(i) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

2. Il-lingwa tal-kaz ghandha tintuza fi procedimenti bil-miktub jew
verbali u fil-minuti u fid-dec¢izjonijiet tal-Bord ta’ 1-Appell.

Kull dokument ta’ appogg f’lingwa ohra ghandu jkun akkumpanjat bi
traduzzjoni fil-lingwa tal-kaz.

F’kaz ta’ dokumenti twal, it-traduzzjonijiet jistghu jkunu llimitati ghal
estratti. Madankollu, il-Bord ta’ 1-Appell jista’, minn jeddu jew fuq talba
ta’ parti, f’kull hin jesigi traduzzjoni aktar estensiva jew kompleta.

3. Fugq talba ta’ parti, u wara li jkun sar is-smigh tal-parti I-ohra,
il-Bord ta’ I-Appell jista’ jawtorizza l-uzu ta’ lingwa uffi¢jali
tal-Komunitajiet barra dik il-lingwa tal-kaz ghall-pro¢edimenti kollha
jew parti minnhom.



2008R0771 — MT — 15.06.2016 — 001.001 — 14

4.  Fuq talba ta’ intervenjent, u wara li jkun sar is-smigh tal-partijiet,
il-Bord ta’ 1-Appell jista’ jawtorizza lill-intervenjent biex juza lingwa
ufficjali tal-Komunitajiet barra dik il-lingwa tal-kaz.

5. Fejn xhud jew espert jiddikjara 1i hu ma jkunx jista’ jesprimi lilu
nnifsu kif xieraq fil-lingwa tal-kaz, il-Bord ta’ 1-Appell jista’ jawtorizza
lilu biex juza lingwa uffi¢jali ohra tal-Komunitajiet.

6. Fejn il-Bord ta’ 1-Appell jawtorizza l-uzu ta’ lingwa barra dik
il-lingwa tal-kaz, ir-Registru ghandu jaghmel arrangamenti ghal traduz-
zjoni jew interpretazzjoni.

Artikolu 15

Mizuri procedurali
1. 1IlI-Bord ta’ 1-Appell jista’ jistabbilixxi mizuri procedurali
fil-pro¢edimenti jkun meta jkun.

2. L-ghan ta’ mizuri pro¢edurali ghandu, b’mod partikolari, ikun:

(a) 1i jizgura t-twettiq effi¢jenti tal-procedimenti u li jiffacilita 1-gbir ta’
provi;

(b) li jistabbilixxi l-punti li fughom il-partijiet ghandhom jipprezentaw
aktar argumenti;

(c) li jiccara r-rimedji rikjesti mill-partijiet, it-talbiet legali migjuba
taghhom u argumenti u I-punti kkoncernati bejniethom;

(d) biex jigi ffacilitat il-qbil amikevoli bejn il-partijiet.

3. Mizuri procedurali jistghu, b’mod partikolari, jikkonsistu f*:

(a) mistogsijiet ipprezentati lill-partijiet;

(b) stedina lill-partijiet biex jaghmlu sottomissjonijiet bil-miktub jew
verbali dwar certi aspetti tal-procedimenti;

(c) mistogsijiet lill-partijiet jew partijiet terzi ghal informazzjoni;

(d) mistogsijiet ghal dokumenti dwar il-kaz li se jkun prodott;

(e) jissejhu l-partijiet jew ir-rapprezentanti taghhom ghal-laqghat;

(f) tingibed l-attenzjoni ghal kwistjonijiet 1i jidhru 1i jkunu ta’ sinifikat
specjali, jew ghall-fatt li ¢erti mistogsijiet ma jkunux jidhru aktar
kontenzjuzi;
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(g) isiru osservazzjonijiet li jistghu jkunu ta’ ghajnuna sabiex jinzamm
il-punt fokali fuq l-essenzjali waqt il-procedimenti.

Artikolu 16

Provi

1.  Fi procedimenti quddiem il-Bord ta’ 1-Appell, il-mezzi ta’ gbir ta’
provi jistghu jinkludu:

(a) It-talbiet ghat-taghrif;

(b) Il-produzzjoni ta’ dokumenti u oggetti;

(c) Smigh tal-partijiet jew xhieda;

(d) l-opinjonijiet mill-esperti;

Regoli dettaljati dwar il-gbir ta’ provi ser ikunu stabbiliti b’mod
konformi mal-proc¢edura mfassla fl-Artikolu 27(3).

2. Jekk il-Bord ta’ 1-Appell jikkunsidra 1i hu necessarju li parti, xhud
jew espert jaghtu x-xhieda taghhom bil-fomm, huwa ghandu jharrek
lill-persuna interessata sabiex tidher quddiemu.

3. Il-partijiet ghandhom ikunu infurmati fejn ser ikun se jsir is-smigh
tax-xhud jew l-espert quddiem il-Bord ta’ 1-Appell. Ghandu jkollhom
id-dritt li jkunu prezenti u li jaghmlu mistogsijiet lix-xhud jew
lill-espert.

[l-partijiet jistghu joggezzjonaw ghal espert jew xhud fuq bazi ta’
nugqas ta’ kompetenza fir-rigward ta’ l-appell. Meta titqajjem oggez-
zjoni bhal din, il-kwistjoni ghandha tkun rizolta mill-Bord ta’ 1-Appell.

4. Qabel ma jinghataw il-provi, kull espert jew xhud ghandu jiddik-
jara kull interess personali li hu jista’ jkollu fil-kaz, jew jekk qabel hu
kien involut bhala rapprezentant ta’ wiehed mill-partijiet, jew jekk hu
ppartecipa fid-decizjoni li tkun gieghda tigi appellata.

Fejn l-espert jew ix-xhud jonqos li jaghmel dikjarazzjoni bhal din hu
stess, il-partijiet jistghu jigbdu Il-attenzjoni tal-Bord ta’ 1-Appell
bil-kwistjoni.

5. Oggezzjoni lil xhud jew espert ghandha titqajjem fi Zmien gimagh-
tejn tal-partijiet 1i nghataw l-avviz tat-tahrika tax-xhud jew il-hatra ta’
l-espert. Il-parti ghandha tipprezenta l-bazi ta’ l-oggezzjoni taghha u
tindika in-natura ta’ kull prova offruta biex issostniha.

6. Fejn xhud jew espert ta l-provi, dawk il-provi ghandhom ikunu
riprodotti fil-minuti.
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Artikolu 17
Spejjez irrelatati mal-gbir tal-prova
1.  Ix-xhieda u l-esperti li jitharrku mill-Uffic¢ju u 1i jidhru quddiem

il-Bord ta’ 1-Appell ghandhom ikunu intitolati ghal rifuzjoni xierqa ta’
l-ispejjez ta’ l-ivjaggar u ta’ 1-ghajxien.

Xhieda li jitharrku u li jidhru quddiem il-Bord ta’ 1-Appell ghandhom
ikunu intitolati ghal kumpens xieraq ghal telf ta’ dhul.

Esperti 1i mhumiex membri tal-persunal ta’ 1-Agenzija ghandhom ikunu
intitolati ghal hlas ghal xoghlhom.

2. Il-pagamenti ghandhom isiru lix-xhieda wara li jkunu taw il-provi
u lill-esperti wara li jkunu ezawrew id-dmirijiet jew il-kompiti taghhom.
Madankollu, ghandu jsir hlas bil-quddiem.

3. 1l-Bord tat-Tmexxija ta’ 1-Agenzija ghandu jistabbilixxi regoli ghal
kalkolu ta’ l-ammonti u hlas bil-quddiem 1li ghandhom jithallsu.

4. Regoli dettaljati ghandhom ikunu stabbiliti b’mod konformi
mal-procedura mfassla fl-Artikolu 27(3), u bi gbil mal-Bord ta’ Gest-
joni, dwar dan li gej:

(a) min hu responsabbli ghall-ispejjez fir-rigward tal-gbir tal-provi;

(b) l-arrangamenti ghal xi pagamenti ghal rifuzjoni, kumpens u hlas
lix-xhieda u lill-esperti.

5. Ir-regoli msemmijin fil-paragrafi 3 u 4 ghandhom jikkunsidraw,
kif xieraq, regoli komparabbli li jezistu f’oqsma ohra tal-ligi Komuni-
tarja.

Artikolu 17a
Spejjez

[l-partijiet ghandhom ihallsu Il-ispejjez taghhom.

Artikolu 18

II-Kompetenza

Jekk il-Bord ta’ l-Appell jirrimanda l-kaz lill-korp kompetenti ta’
I-Agenzija  skond  1-Artikolu  93(3) tar-Regolament  (KE)
Nru 1907/2006, dan ta’ l-ahhar ghandu jkun marbut bir-ragunament
wara d-dec¢izjoni tal-Bord ta’ 1-Appell sakemm ma jkunx hemm xi
bidla f’¢irkostanzi li jingalghu.
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Artikolu 19

Deliberazzjonijiet

1. It-tliet membri tal-Bord ta’ 1-Appell biss 1i qeghdin jiddeciedu
l-appell ghandhom jippartecipaw fid-deliberazzjonijiet dwar dak
l-appell. Id-deliberazzjonijiet ghandhom jibqghu sigrieti.

2. Wagqt id-deliberazzjonijiet, kull membru ghandu jiddikjara
l-opinjoni tieghu u r-ragunijiet ghaliha.

L-opinjoni tar-rapporteur ghandha tinstema’ l-ewwel wu, jekk
ir-rapporteur mhux il-President, 1-opinjoni tal-President l-ahhar.

Artikolu 20

Votazzjoni

Jekk votazzjoni tkun necessarja, il-voti ghandhom ikunu mitfugha skond
is-sekwenza moghtija fit-tieni subparagrafu ta’ 1-Artikolu 19(2). Madan-
kollu, jekk il-President ikun ukoll ir-rapporteur, hu ghandu jivvota
1-ahhar.

Decizjonijiet ghandhom jittiechdu b’maggoranza ta’ voti.

M’humiex permessi astenzjonijiet.

Artikolu 21

Decizjonijiet

1. Id-decizjoni ghandha tinkludi:

(a) dikjarazzjoni li d-dec¢izjoni nghatat mill-Bord ta’ 1-Appell;

(b) id-data meta d-decizjoni ttiehdet;

(c) l-ismijiet tal-membri tal-Bord ta’ l-Appell 1i jkunu hadu sehem
fil-pro¢edimenti;

(d) l-ismijiet tal-partijiet u ta’ dawk li jintervjenu ghall-appell u
r-rapprezentanti taghhom fil-pro¢edimenti;

(e) dikjarazzjoni tar-rimedju rikjest mill-partijiet;

(f) tagsira tal-fatti;

(g) ir-ragunijiet li fughom hija msejsa d-decizjoni;

(h) l-ordni tal-Bord tal-Appell, inkluza, fejn mehtiega aggudikazzjoni ta'
spejjez ghal gbir ta' provi u decizjoni ghar-rifuzjoni ta' tariffi skont
l-Artikolu 10(4) tar-Regolament (KE) Nru 340/2008 jew l-Arti-
kolu 4(4) tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) Nru 564/2013.
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2. Il-President u r-Registratur ghandu jiffirma d-decizjoni. Il-firem
jistghu jkunu elettronici.

L-original tad-decizjoni ghandu jkun iddepozitat fir-Registru.

3. Id-decizjoni ghandha ssir fuq il-partijiet skond 1-Artikolu 22.

4.  Id-dec¢izjoni ghandha tkun akkumpanjata b’dikjarazzjoni li tista’
tkun ikkontestata skond I-Artikolu 230 tat-Trattat u l-Artikolu 94(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006. Id-dikjarazzjoni ghandha tinkludi
I-limitu taz-zmien ghal bidu ta’ dik l-azzjoni.

Nuqqgas li tigi nkluza dik id-dikjarazzjoni m’ghandhiex tinvalida
d-decizjoni.

5. Decizjonijiet finali tal-Bord ta’ 1-Appell ghandhom ikunu ppubbli-
kati kollha fforma xierqa, sakemm il-President ma jiddec¢idix mod iehor
fuq talba motivata ta’ parti.

6. Il-President ghandu jiddeciedi jekk Il-informazzjoni indikata
mill-appellant skont I-Artikolu 6(1)(g), 1-Agenzija skont I-Arti-
kolu 7(2)(d) jew intervenjent skont I-Artikolu 8(6)(d) ghandhiex titqies
bhala kunfidenzjali. Il-President ghandu jizgura li kull informazzjoni li
hi meqjusa bhala kunfidenzjali ma tigix ippubblikata fid-decizjoni finali.

Artikolu 22
Servizz ta’ dokumenti

Ir-Registratur ghandu jizgura li d-decizjonijiet u l-komunikazzjonijiet
tal-Bord ta’ I-Appell isiru fuq il-partijiet u fuq dawk li jintervjenu.

In-notifikazzjoni ghandha tinghata minn wahda minn dawn il-mezzi li
gejjin:

(1) posta rregistrata b’formola ghal konferma ta’ l-ircevuta;
(2) kunsinna personali tal-kopja b’ir¢evuta;

(3) xi mezzi tekni¢i ta’ kominikazzjoni disponibbli ghall-Bord ta’
1-Appell li l-parti jew ir-rapprezentant taghha jkun qabel/qablet li
jaccetta/taccetta ghal dawn l-ghanijiet.

Artikolu 23
Skadenzi

1. Kull perjodu stabbilit minn jew imfassal taht ir-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 jew dan ir-Regolament ghall-ghanijiet ta’ pro¢edimenti
ta’ l-appell ghandhom ikunu kkalkolati skond il-paragrafi 2 sa 6 ta’ dan
1-Artikolu.

2. Fejn perjodu espress fi granet, gimghat, xhur jew snin ikun ikkal-
kolat minn gurnata 1i fiha jsir l-avveniment jew tkun saret azzjoni, dik
il-gurnata m’ghandhiex taqa’ taht dak il-perjodu.
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3.  Perjodu espress f’gimghat, xhur jew snin ghandu jintemm
bl-iskadenza tal-jum ikun liema jkun fl-ahhar gimgha, xahar jew sena
li jkun l-istess jum tal-gimgha jew jaqa’ fl-istess data, bhal jum li
matulu l-avveniment jew l-azzjoni 1i minnu l-perjodu ghandu jkun ikkol-
kolat li gara jew sar.

Jekk, fperjodu espress f'xhur jew snin, il-jum li fih ghandu jiskadi ma
jkunx jidher fl-ahhar xahar, il-perjodu ghandu jintemm bl-iskadenza ta’
l-ahhar jum ta’ dak ix-xahar.

4. Fejn perjodu espress f'xhur jew granet, ghandu l-ewwel ikun
ikkalkolat f'xhur shah, imbaghad fi granet.

5. Il-perjodi ghandhom jinkludu vaganzi ufficjali ta’ 1-Agenzija,
Sibtijiet u Hdud.

6. Jekk perjodu kien jispicca s-Sibt, il-Hadd jew vaganza uffi¢jali ta’
1-Agenzija, ghandu jigi estiz sa l-ahhar ta’ 1-ewwel gurnata tax-xoghol li
jmiss.

Artikolu 24
Estensjoni u l-qabza tal-limitu taz-Zmien

1. Kull limitu taz-zmien stabbilit skond dan ir-Regolament jista’ jkun
estiz minn kull min ghamel il-preskrizzjoni.

2. Li jinqabez limitu taz-zmien ghandu jkun minghajr pregudizzju
ghal kwalunkwe dritt ta’ parti jekk il-parti kkoncernata tipprova
l-ezistenza ta’ ¢irkostanzi imprevedibbli jew ta’ force majeure a sodis-
fazzjon tal-Bord ta’ 1-Appell.

Artikolu 25
Wagqfien tal-pro¢edimenti

Fuq talba ta’ parti jew min jeddu, il-Bord ta’ 1-Appell jista’, wara
s-smigh tal-partijiet, iwaqqaf il-procedimenti.

Jekk xi hadd mill-partijiet jopponi l-waqfien, dik id-decizjoni ghandha
tittiched b’decizjoni motivata.

Artikolu 26
Rettifikazzjoni

[1-Bord ta’ I-Appell jista’, wara s-smigh tal-partijiet, minn jeddu jew fuq
applikazzjoni minn parti 1i saret fi Zmien xahar wara li d-de¢izjoni giet
notifikata, jirratifika zballji klerikali, zbalji fil-kalkoli u Zbalji ovvji
fid-decizjoni.



2008R0771 — MT — 15.06.2016 — 001.001 — 20

KAPITOLU 111

DispoZizzjonijiet finali

Artikolu 27

Mizuri ta’ implimentazzjoni

1. Regoli addizzjonali ta’ natura procedurali necessarji ghall-ippro-
cessar effi¢jenti ta’ l-appelli u r-regoli necessarji ghall-organizzazzjoni
tax-xoghol tal-Bord ta’ 1-Appell, inkluzi regoli li jikkoncernaw
l-allokazzjoni ta’ kazijiet bejn membri, jistghu jigu stabbiliti skond
il-procedura stabbilita fparagrafu 3.

2. Direzzjonijiet ta’ prattika lill-partijiet u lil dawk li jintervjenu u
istruzzjonijiet relatati mal-preparazzjonijiet ghal u tmexxija tas-smigh
quddiem il-Bord ta’ 1-Appell jista’ jadotta, u ghall-prezentazzjoni u
notifikazzjoni ta’ sottomissjonijiet bil-miktub jew osservazzjonijiet
skond il-procedura stabbilita f’paragrafu 3.

3. Il-President u zewg membri ohra mahtura skond l-ewwel subpara-
grafu ta’ I-Artikolu 89(3) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006
ghandhom jadottaw ir-regoli u l-mizuri msemmija f’dan ir-Regolament
b’maggoranza ta’ voti.

Artikolu 28
Dhul fis-Sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.



